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DZIENNIK RZĄDOWY 


MIASTA KRAKOWA 
I JEGO OKRĘGU. 


"W Krakowie dnia 27 Stycznia 1848 r. 


Nro 212 Praes. 


Kundmachung 
in Betreff der Errichtung einer Cen⸗ 
ſur⸗Oberdirection in Wien und eines 
Oberſten Cenſur⸗Collegrums. 
Seine k. k. Majeſtät haben in 
Beziebung auf die Cenſur der Bü- 
cher Handſchriften und fonftigen Ge- 
geuſtände der Pree die Errichtung 
einer Cenſur⸗Oberdirection in Wien 
und eines Oberſten Cenſur⸗Colle⸗ 
gium s unter den nachſtehenden Wes 
ent ichen Beſtimmungen anzuordnen 
ger uht: 
1) Die Cenſur⸗Oberdirection, mit 
welcher das Wiener Bücher⸗Re⸗ 
viſtonsamt vereinigt wird, bil- 


Ner 212 Praesid. 
OBWIESZCZENIE 
tyczące się Urządzenia Naczelnej 
Dyrekcyi Cenzury w Wiedniu i Naj- 
wyższego Kollegium Cenzurnego. 

JEGO CESARSKO - KRÓLEWSKA 
Mość raczył względnie Cenzury 
Książek, Rękvpismów i wszelkich 
innych tego rodzaja przedmioiów 
Drukarstwa, — Naczelną Dyrekcyą 
Cenzurną w Wiedniu i Najwyższe 
Kollegium Cenzurne, z poniżej na- 
stępującemi właściwemi Przepisa- 
mi ustanowić: 

1) Główna Dyrekcya Cenzurna, 

z którą Urząd Rewizyjny Książ- 

kowy Wiedeński połączonym 


— 


det in Cenſurſachen, und zwar 
auch für jene Gegenſtande, deren 
Erledigung den Wirkungskreis 
der Provinzial ⸗Ceiiſurbehörden 
überſteigt, die erſte Inſtanz, ohne 
jedoch aus dem Verhaltniße der 
gegenſeitigen Coordinirung mit 
den in den Provinzen beſtehenden 
Cenſur- und Reviſionsbehörden 
zu treten. 


Gegen die Beſchlüße der die erſte 
Inſtanz bildenden Cenſurbehor⸗ 
den über die Druckzulaͤſſigkeit ei- 
nes Werkes ſteht dem Verfaſſer 
das Recht der Berufung an das 
Oberſte Cenſur-Collegium zu, 
welches unter dem Vorſitze und 
der Leitung des Präfidenten der 
oberſten Polizei- und Cenſurhof⸗ 
ſtelle aus Mitgliedern dieſer 
Hofftelle, dann der geheimen 
Haus-, Hof und Staatskanzlei, 
der vereinigten Hofkanzlei und 
der Oberſten Juſtiz⸗Stelle zu⸗ 
ſammengeſetzt iſt. 
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2) 


zostaje, w Sprawach cenzural- 
nych a mianowicie zarazem 
względnie tych przedmiotów, 
których załatwienie przechodzi 
zakres władzy prowineyonalnej 
Cenzury, stanowić ma pićrwszą 
Instancyą , — niewychodząc a- 
toli ze stósunków obustronnego 
współdziałania z istniejącenmi 
Urzędami Cenzuralnemi i Re- 
wizyjnemi na prowinryach. 

Przeciw decyzyom W fad: Cen- 
zurnych stanowiących pićrwszą 
Instancyg względem dopusz- 
czalności drukowania dzieła, — 
służy Autorowi prawo odwoła- 
nia się do Najwyższego Kol- 
legium Cenzurnego , które pod 
prezydencyą i kierunkiem Pre- 
zesa Najwyższej Policyjnej i 
Cenzurnej Władzy Nadwornej, 
z członków tejże Władzy Na- 
dwornej, tudzież Tajnėj Na- 
dwornćj Kancellaryi Państwa, 
połączonej Kancellaryi Na- 
dwornej i Najwyższego Są- 
du, — składać się będzie. 


Zum Behufe des Rekurſes, oder 


4). 


auch um fein Manuſcript durch 
eine geeignete Abänderung cen⸗ 
furgemäß einrichten und neuer- 
dings in die Cenſurverhandlung 
leiten zu konnen, ſind dem Ver⸗ 
faſſer auf jet Anſuchen die Grün- 
de, aus welchen die Druckbewil⸗ 
ligung verſagt, und die weſen⸗ 
tlicheren Stellen, wegen welcher 


das Manuſcript für unzuläſſig 
zum Drucke erkannt worden iſt, 


bekannt zu geben. 


Die Berufung an das Oberſte 


Cenſur⸗Coliegium wird jedoch 

nicht zugeſtanden: 

a) wo es fih nur um Aufſätze 
handelt, welche für Zeit⸗ 
ſchriſten, Tag⸗ und Flug⸗ 
blätter von nicht rein wiſſen⸗ 
schaftlichen Inhalte beſtimmt 
ſind; I 

h) wenn wegen einzelner Hin- 
weglaſſungen und Aende⸗ 
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3) Dla dogodności Rekursa, lub 


też, ażeby Autor, przez uczy- 
nienie właściwej zmiany, od- 


nośnie do zasad cenzurnych, 


mógi rękopism swój sprosto- 
wać, i na nowo do posiępowa- 
nia cenzuralnego przedstawić , 
mają być iemuż na jego żą- 
danie, udzielone powody, dla 
których pozwolenie druku od- 
mówione zostało, i znaczniej- 
sze miejsca dla których ręko- 
pism, uznanym został za nie- 
mogący być drukowanym, wy- 
szczególnione. 


4) Odwofanie sie atoli do Naj- 


wyższego Kollegium cenzurne- 
go, w następujących przypad- 
kach dozwolone nie będzie: 
a) gdzie idzie tylko o artykuły, 
które do pism czasowych, 
dziennych i ulotnych, nie- 
będących czysto - naukowej 
treści, są przeznaczone; 
b) gdzie tylko o pojedyncze 
wykrćślenia i zmiany wy- 
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6) 


rungen des Ausdruckes Bez 
ſchwerde erhoben werden 
will; endlich 
c) wenn überhaupt keine midit- 
ge Rückſicht fur die Verof⸗ 
femlichung des cenſurirten 
Gegenſtandes durch den 
Druck geltend gemacht wer⸗ 
den kann. 
Die Friſt zur Ergreifung des 
Rekurſes, welcher von nun an 
nicht mehr an die politiſche Hof⸗ 
ſtelle ſondern an das Oberſte 
Cenſur⸗ Collegium Statt zu fin- 
den hat, verläuft in vierzehn 
Tagen nach der an den Exhiben⸗ 
ten geſchehenen Zuruckſtellung 
des Cenſurgegenſtaͤndes, oder, 
falls die Bekanntgebung der Be⸗ 
weggründe nachgeſucht worden 
ft, vom Tage der Zuſtellung des 
hierüber erfolgten Beſcheides. 
In allem Uebrigen bleibt es bei 
den bisherigen geſetzlichen Be⸗ 
ſtimmungen, und bei der dem 
Präſidium der k. k. Poktzei⸗ und 
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5) 


6) 


rażenia się Autora, tense 
skargę zanosic chee ; — na- 
ostatek 

gdy mianowicie żaden wa- 
źny wzgląd za sgłoszeniem 
cenzurowanego przedmiotu 
nie przemawia. 


c) 


Termin do założenia Rekursu, 
który już odtąd nie do Władzy 
Nadwornćj Politycznćj, lecz do 
Najwyższego Kollegium Cen- 
zurnego uczyniony być może, — 
upływa z 14 dniami po zaszłym 
zwrocie cenzuralnego przed- 
miotu Exhibentowi; — albo na 
przypadek żądanego przez te- 
goż udzielenia sobie powo- 
dów, — licząc od dnia doręcze- 
nia mu nastąpionćj w tćj mie- 
rze decyzyi. 

We wszystkich innych przy- 
padkach, utrzymują się dotych- 
czasowe prawne przepisy, inaj- 
wyższy kierunek całego po- 


K 


Cenſurhofſtelle übertragenen o- 
berſten Leitung des geſammten 


stępowania eenzuralnego, przy 
Prezydium C. K. Polieyjnej i 


Cenſurweſens. Cenzurućj Nadwarućj Wiadzy 
pozostaje. n 


Anordnungen werden in Folge des dzenia, w skutek nadesdanego Naj- 
an das Praſidium der k. k. v. Cen | wyższego Rozkazu 2 dnia 27 Gru- 
ſur⸗Hofſtelle herabgelaugten Aller- auia 1847 «do Praesidium.. Cesar- 
hoͤchſten Befehles vom 27 Dezem⸗ sko-Królewskićj NajwyższćjWła- 
ber 1847 mit dem Beiſatze zur de), daad podają en ha 
allgeme! E? Kennig gebracht, daf intentenief A że etz, U seh 
ihre Wirkſamkeit mit dem 1ten Fe⸗ Ze rozpoczyna się z dniem 1 Lu- 


| 
Die vorſtehenden Allerhöchften | Niniejsze Najwyższa Rozporzą- 
| 


bruar- d. J. beginnen werde. tego r. b. 1848. 

Krakau 20 Januar 1848. Kraków dnia 2Q,Siycznia 1848 r. 
Der k. k. Hofkommiſſär C. K. Kommissarz Nadworny 
MORITZ Gaar DEYM. MAURYCY Hr. DEYM. 

Ner 96. OBWIESZCZENIE. 


C. K. URZĄD CYRKULARNY KRAKOWSKI. 

Podaje sie do wiadomości publicznćj, iż jest do umieszczenia na 
pewnój hipotece z procentem po pięć cd sta kwota Zip. dwieście Wa- 
snością Zgromadzenia XX. Bernardynów w Alwerni będąca, ktokolwiek 
zatem jest w chęci wypożyczenia tego kapitału, winien się zgłosić 
stósownem podaniem do G. K. Urzędu Cyrkularnego i dołączyć do ta- 
kowego dowody dostateczną pewność dla tego kapitała wykazać magyce- 


Kraków dnia 20 Stycznia 1848 roku. 
Kania. 
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Nro 1407. 
CONCURS AUSSCHREIBUNG. 

Bei dem dieſer k. k. vereinten Salinen und Salzverſchleß Admini- 
stration unterſtehenden k. k. Salinen⸗Materialamte zu Wieliczka ift die 
mit der Verpflichtung zum Erlage einer Cantion von 600 fl. CMze ver⸗ 
bundene Kontrollorsſtelle mit der XI Diäton⸗Klaſſe, dem Gehalte pe 
licher Sechshundert Gulden EMze und dem Genuße einer Naturalwoh⸗ 
nung nebſt Deputat⸗Salz mit 15 Pfund pr Familienkopf in Erledigung 
gekommen. 

Diejenigen, welche ſich um dieſe Stelle bewerben wollen, haben ihre 
eigenhändig geſchriebenen Geſuche bis zum 15 Februar 1848 im Wege 
ihrer vorgeſezten Behörden hierher einzubringen und ſich darinn über die 
erforderlichen Eigenſchaften, als: volftändige und erprobte Kenntniß in 
der Material⸗Gebahrung und Verrechnung, in Beurtheilung der Zeug⸗ 
gewölbs⸗ Materialien, der Four age Artikel für Pferde, der verſchiedenen 
Holzſortimente für Gruben- und obertagiſches Bauweſen, ferner im Kon- 
zeptsfache; dann über ihre bisherige Verwendung, ihre Moralität, Gee 
ſundheus⸗Umſtände, Kenntniß der polniſchen oder einer andern ſlaviſchen 
Sprache und daß ſie die Kaution vor der Eidesablegung baar oder fi⸗ 
deſjußoriſch erlegen konnen, legal auszuweiſen; endlich anzugeben, ob und 
in welchem Grade fie mit hierortigen Salinen Beamten verwandt cder 
verſchwaͤgert find. 

Welches von Seiten der k. k. Polizei- Direktion zur allgemeinen 
Kenntniß gebracht wird. — Krakau am 24 Jänner 1848. 

K. k. Polizei⸗Direktor 
KRoEBL. 
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Ner 25.701. 
CESAKSKO KROLEWSKA DYREKCYA POLICYI 
"Miasta Krakowa è jego Okrggu. 

Podaje do publicznej wiadomości, iż w depozycie policyjnym znaj- 
duje się kuchenka blaszana dla zabawy dzieci służąca od osoby pedej- 
rzanćj dasff ktoby się zat&m mienił być właścicielem sakowej, po 
odebranie do C. K. Dyrekcyi Policyi zgłosić się zechce. 

Kraków dnia 31 Grudnia 1847 roku. 
Dyrektor Policyi 
(3 r.) [ROEBL. 


Sekretarz Duciłlowicz. 


Ner 6955. - 
CESARSKO KRÓLEWSKI TRYBUNAŁ 
Miasta Krakowa i jego Okregu. 
Na masadzie art, 12 Ust. hip. z roku 1844 wzywa mających prawa 
do spadku pó śp. Mateuszu Natkańcu pozosiałego, składającego się z 
połowy domu pod L. 103 w Gm. VII M. Krakowa położonego, aby 
iakowe w terminie miesięcy trzech Trybunałowi przedstawili; w razie 
bowiem przeciwnym po upływie tego czasu spadek powyższy Juzefowi 
i Wincentemu Natkańcom synom Maieusza Natkańca przyznany zostanie. 
Kraków dnia 20 Października 1847 roku. 
: Sędzia Prezydujący 
(1 r.) vk J. CZERNICKI. 
Z. Sekretarza P. Burzyński. 
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Ner 7370. CESARSKO KRÓLEWSKI TRYBUNAŁ. 

W skutek wniesionćj prośby przez sókcessorów 4. p. Franciszka 
Otrębskiego o przyznanie im spadku po tymże pozostałego: C. K. Try- 
bunał po wysłuchaniu wnioska C. K. Prokuratora wzywa wszystkich 
prawa mających do spadku powyżćj rzeczonego z domu w Chrzanowie 
pod N. 50, gruntu zagonów 15 tamże pod Ogrodem Piebańskim, wr6= 
szcie z pofowy gruntu zagondw pięć z kawałkiem łąki w 22 
składającego się, aby w terminie miesięcy trzech do Trybunału zgło- 
sili się, w razie bowiem przeciwnym Stósownie do artykułu 12 Ustawy 
hipotecznćj z roku 1944 spadek pomieniony zgłaszającym się Stanisła- 
wowi Franciszkowi Otrebskiemu, Franciszkowi Walentemu Otrębskiemu 
i Zofii Katarzynie z Otrebskich Wartalskićj, przyznanym zostanie i na 
rzecz tychże przepisanie tytułów własności w Wykazie hipotecznym 
powyższych realności nastąpi. 

Kraków dnia 11 Listopada 1847 roku. 


Sędzia Prezydujgey 
(ir) J. PaREŃsSKt. 
7. Sekretarza P i Burz; E 


Ner 202. 
CES. KRÓL. PROKURATOR PRZY TRYBUNALE 
Miasta Krakowa i jego Okręgu. 
Na mocy służącćj sobie z przepisów obowiązujących atrybucyi, 
zawiesiwszy na dniu dzisiejszym w urzędowaniu Karola Kojsiewicza 
Komornika Szdowege — Prokurator o tem strony interesowane zawia- 


damia.— Kraków dnia 24 Stycznia 1818 roku. 
A. CouxRowicz. 
J, Więckowski. 


